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MEANS TO DESCRIBE PASSIVE RELATIONS IN THE MIDDLE ENGLISH
(BY THE MATERIAL OF THE POEM “SIR ORFEQO”)

Abdul'manova Adelya Khamitovna, Ph. D. in Philology
Saint Petersburg University
aahvsp@rambler.ru

The article describes the means to express passivity in the Middle English poem “Sir Orfeo” from the viewpoint of their categori-
ality/non-categoriality. The author enumerates the basic models to describe passivity and examines morphological and semantic
means used in the poem to transfer passive relations. The paper also analyzes the usage of the mentioned forms from the view-
point of their frequency and the ability to express an action or a state.

Key words and phrases: Middle English; “Sir Orfeo”; Passive Voice; categorial means; non-categorial means; expression of ac-
tion/state.

VJIK 8

B 0annoii cmamve oceewjaromes: akmyanbHvle 60NPOCHL, CEA3AHHbBIE ¢ ADCMPAKMHLIMU UMEHAMU CYWeCEUmeib-
HbIMU UHSYUICKO20 SA3bIKA. B ucmopuu un2yuicko2o A3blk03HaAHUS HAMU He 0OHAPYICEHO CREeYUATIbHbIX UCCIe008AHUT
abcmpakmuoll 1eKCUKU, XOms UCCIe008AMeNaIMU UHSYUICKO20 A3bIKA CO30aHA YYHOAMEHMANbHAL OCHO8A 01 UX
UBYUEHUSI — SPAMMAmMUYecKue mpyovl o MOPEHON02UU UHSYUICKO20 3bIKA.

Kniouegvie cnosa u ghpasvl: abCTpaKTHOCTH; KOHKPETHOE M OTBIICUEHHOE; HOMUHAIIMN; KPUTEPHUH; MHTYLICKHH SI3bIK.

AymieBa Jiab3a AJIMXaHOBHA, K. QU0 H.
Huneywickuii cocyoapcmeennbiil ynueepcumem, 2. Haszpano
zarema.ausheva.2015@mail.ru

JEKCUKO-CEMAHTHYECKUE I'PYIIIbI
OTBJIEYEHHBIX UMEH CYIHECTBUTEJIBHBIX B HUHTI'YILICKOM SA3BIKE

B wHTYIICKOM SI3BIKE OCHOBHOE CEMAaHTHUYECKOE PO HMEH CYIIECTBUTEIHHBIX COCTABIACT IPEAMETHOCTh. B 3a-
BUCHUMOCTHU OT TOI'0, «ABJIAIOTCA WJIN HE SABJIAIOTCA UMCHA CYIIECCTBUTCIIBHBIC 0003HaAYEHUSIMH PEAIbHBIX MTPEAMETOB,
BEHICCTB, XKUBBIX CYIIECCTB WU APYTHUX HOHﬂTHﬁ, OTHOCUMBIX K MaT€pUuaJIbHOMY MUDPY, aKTYaJIUZUPYIOTCA ABa pas-
psiAa CyIIeCTBUTEIBHBIX — KOHKPETHBIC M a0CTpaKkTHBIE (OTBICUCHHBIE)» [2, . 17].

KOHerTHBIe CYIIECTBUTECIIbHBIC HA3bIBAIOT IPECIAMCETHI U OCO6I/I, BBIZICJICHHBIC U3 COBOKYINHOCTH OJHOPOAHBIX
MIPEIMETOB | JIUI, BOCIIPUHUMAEMbIC OpraHaMH YyBCTB: 8owia «Opat», 0oe «cepanen; elano «CTym»; klysc «koBepy,
eluwno «cTpoeHue», 3u3d «UBETOK», KUWIMUWL KU3IOM», KUHA3 «UEPKOBbY, Oep «peOeHOK», kabxam «Oymaray,
arcl anu «cobakay, klopmay «06aboUKay, KOU «IUTATBEY, neld «CTaKaH», 61exan «3Mes» U APYTHE.
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Ha s13p1K0BOM ypOBHE KaTeropusi KOHKPETHOCTH B HHTYLICKOM SI3BIKE MOJIEPKUBACTCS TaKMMHU (haKTOpaMH, KaKk
cB00OOIHOE yroTpeOiieHne B popMax 000UX YHCEI: Ko2 KHOTa» — Ko2aul «HOTHY», 206D IO — 208paul «JI0-
manm», milexx «KocTb» — mlexxaui «KOCTH». VICKIIIOUEHNE COCTABISIET HEOOIBIIOE KOIMYECTBO CIIOB, HMEIOIINX
TONBKO (POPMY MHOKECTBEHHOTO UHWCIIA: O)IKbAUWL «ITy3BIPBKU», 0]apeacunous «OUKW», 4ypaui «KAMIKW», myexd-
pau «oTpyom» 1 T.II.

KoHkpeTHBIe CyIecTBUTENbHBIE COYETAIOTCS C KOJTHMYECTBEHHBIMH OIPENEITUTEISIMI: YXbd Cde «OTUH YEIOBEK,
Wiy K02 «IIBE HOTW», KXO KYPHCAM «TPH JIO3BI» U ApP., — YTO TOBOPHUT O COOTBETCTBHH MEKAY CEMAHTUKOW «OTICIb-
HOCTH» W €€ TpaMMaTH4YeCKHM ogopmieHrHeM. KOHKpEeTHbIE CYIECTBUTEIBHBIE MOTYT OBITh pa3yMHBIMH (8ouid
«Opat», 6pay «I0p») U Hepa3yMHBIMHU (yla «IOM», KOp «OKHO, Jiclanu «cobakay, 60p03 «BOIK).

KOHKpEeTHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM TPOTHBOIOCTABIISIIOTCS OTBJICYCHHBIE MMEHA, He OONajaromue MnpeaMeTHO-
JIMYHBIM 3HaY€HHEM U 0003Hayaronie MOHATHS, KOTOPhIE He UMEIOT KOHKPETHOTO BH/A M IIPOSIBICHUS U SIBISIOTCS
IJ1010M a6CTpaKTHOFO MBIIUIEHHUS uenoBeka. OTBIeUeHHbIE UMEHA CYIIECTBUTCIIbHBIC 0003Ha4aroT [leﬁCTBIde NI
MPU3HAK B OTBJICYECHUUN OT NPOU3BOAUTEIIA ﬂeﬁCTBHﬂ WJIX HOCUTEJIA IIPU3HAKa. Onu e MOTYyT OBITH MO3HAHBI HEMO-
CPEACTBEHHO OpraHaMH 4yBCTB.

OTBIICYCHHBIE CYIIECTBUTENBHEIC, KaK MPABMUIIO, OTHOCATCS K HEPa3yMHBIM KilaccaM #, 0, 6. CyIecTBUTENbHBIC
Xo3an «kpacotay, selasno «31moba», doakvaszan «HEBe3eHHe, HeyAada» He UMEIT (OpM MHOKECTBEHHOTO YHCIIa
1 OTHOCATCS K Kiaccy #. CyIecTBUTENBHBIE Oe3am «TIO0OBB», KXepam «CTpax», mepkam «BHHAMAaHHE», cOyam
«pelIeHue» OTHOCATCS K Kiaccy 6. CyIecTBUTEIBHBIC Jcepai «BIOBCTBOY», Oepanl «HAETCTBO», HOAHA «MaTepHH-
CTBO», 001 «PYKOBOJICTBOY» — K KJIacCy 0.

I'pammaTndeckn OTBIICYEHHBIE MMEHA CYIIECTBUTEIBHBIC OTIMYAIOTCA OT KOHKPETHBIX TEM, UYTO HE 00pa3yroT
COOTHOCHUTENBHBIX ()OPM YHCJIa U HE COUETAIOTCS ¢ KOJMYCCTBEHHBIMH YHCIUTENBHBIMH. Kak mpaBmino, oHu ymo-
TpeOJISIOTCS. TONBKO B €IMHCTBEHHOM unciie. OJJHAKO «HEKOTOpBIE OTBJICUYEHHBIE CYLIECTBUTEIIBHBIE, IPUOOpETast
KOHKpETHOE 3Ha4Y€HHEe, YHOTPEOISIOTCS BO MHOXKECTBEHHOM 4HMciie: lan Ooadaws “3UMHHE CyMEpKU’, Kbyibexva
woponow “roKHbIe WUPOTHL, maun-matinapa memnepamypaw “pazinuHble TeMneparypsl” u T.1.» [1, c. 30].

[penmeToM Mcciaen0BaHMs IPH aHAIN3E OTBJICYEHHBIX M KOHKPETHBIX CYIECTBUTENBHBIX B JIEKCHKOJIOTHU BBICTY-
IIaeT 3HAUCHUE CJIOBA. B CTPYKType OTBIICUEHHBIX MMEH BBIIEJICHBI DJIEMEHTHI, YKa3bIBAIOIINE Ha pe3ysbTaT abcTpari-
POBaHM, ONIOPa Ha KOTOPBIE MO3BOJISET BBIIEIUTE JICKCHKO-CEMAHTHYECKUE TPYIIITHI TaHHBIX UIMEH CYIIeCTBUTEIBHBIX.

KpurepusiMu BBII€TICHUS TPYIIIT OTBICYEHHBIX MIMEH CYIIECTBUTENFHBIX B MHTYIICKOM SI3BIKE SBIISIOTCS: 1) JeK-
CHYECKOE 3HaUCHNE OTBJICUCHHBIX IMEH CYIIECTBUTENBHBIX; 2) HAIMYHAE Y HUX B OOJNBITMHCTBE CITydyacB CHHOHHMOB
1 aHTOHMMOB; 3) CIIOCOOHOCTH COYETaThCS CO CIIOBAMH, BHIPAYKAIOIIUMHE CTEIICHb MPOSBIICHIS TPU3HAKa, JEHCTBUIL
nn coctosgHus. COTJlacHO TaHHBIM KPUTEPHUSAM, HAMH YCTAHOBJICHBI YETHIPE JIEKCHKO-CEMaHTHIECKHE TPYIIIHI OT-
BJICUYCHHBIX CYIIECTBUTEIHHBIX.

[epByto rpymiry cocTaBHJIM OTBJICYEHHbIE MMEHA CYIECTBUTEIBHBIC CO 3HAYCHUEM COCTOSIHUS OKpY)KaroIie
cpeabl WM YenoBeka. B paHHyro rpymimy BXoJsT UMeHa, 0003HavYaronye:

1) cocrosiHUE OKpyXxaromeil cpensl: mloadan «BIAXKHOCTBY, Wlendn «XO0N0A», camem «CTIOKOUCTBUE», uloexan
Kapay, camaccap «paccBeT», mlyHan «ChIPOCTbY, loauaH KHEHACTBE, eKXAaH «3acyXay, cenalad «paayray;

2) >KM3HEHHBIE JTAIlbl, IEPEKUBAEMBIC YEIOBEKOM: Oepasl «JIETCTBOY», 6aXAP OKU3HBY», KbOHAL «MOJOIOCTHY,
Kb0aHan «CTapocTby, 10ocan «cMepThy;

3) OoJe3HH YENOBEKA: Up3 «UECOTKAY, d «PAAUKYIUTY, XOpul «IAXOPATKAY, V «THIEMU», Xbep «KPACHYXay,
Olaiixa nazap «9axX0TKay;

4) ¢usuuecKknue W ICUXUYCCKHIE COCTOSHUS YENOBEKA: Macap <«3IOPOBBE», HU3 «CHIIAY, KXepasanidp «ACIIYT»,
9elazan «3MOCTBY, cacomoanap «CKyKay, xapy jep «0open», kopsazlseanrap «BOIHEHUE», cabap xunap «camoobiana-
HUEY, 2ladsaxap «pajoCThby, MyxX «oOHIa» M T.J.

Bropyro rpymimny o0pa3oBaiy OTBICUCHHBIC HMEHA CYIIECTBUTEIBHBIC CO 3HAUCHUEM TPHU3HAKA, KOTOPHIN «IIPECTaB-
JISIeTCs BHE CBSI3U C MPEIMETaMHU, KaK HEYTO CaMOCTOSATENLHOE, TipeaMeTHoe» [3, ¢. 57]. DTo nmena, 0003HauaroIIue:

1) 4gyBcTBa YellOBEKA: Oapxall «THEBY», 6e3am «I000BbY, 20amMal «HCHABUCTBY, Oeed3axemap «OTBPAIICHUCY,
bouaxunap «HEXXHOCTBY, 2latiela «OTOPUCHHEY, cacomo «Iedaiby, be3am «1o00BbY;

2) CBOICTBa, KauecTBa YeJIOBEKA: OUKA1 «I00pOTa», camoxadanap «ypaBHOBEIIEHHOCTBY, MYPHAIAL «TE€PO-
u3My, lumep3an «BEXKIUBOCTbY, COHMAL «BBICOKOMEPHE», KbU3AI KECTOKOCTBY, KbOHAXUAL «MYXKECTBO», X031
«KpacoTay, matpan «XpabpocTby», selazan «3100a», 306341 KTPYCOCTbY, AliXba3ail HATIOCTBY, COHMAN «BBICOKO-
Mepuey, ylabpmaman «KaTHOCTBY, CYMAPAl «aTIHOCTBY,

3) mpu3HAKH MPEIMETOB: Oloaxan «UIAHA», 0034/ «BECY», JAKXA1 «BBICOTA», 3¢He Xuiap «BPEIHOCTBY, alixe
«IIOTHOCTBY, WOPAl KIIAPHHAY.

B TpeTsio Tpymy MBI BKIIOYIIIH OTBJICUYCHHBIC UMEHA, 0003HAYAIOIINE NEHCTBUSA, a TAaK)Ke MPUIHHBI, MOTHUBBI
U pe3yIbTaThl JCHCTBUS:

1) HOMHMHAIUS TIOHATHHA, 0003HAYAIONTUX NEUCTBUE: dewap «ITCHUE, yUEHUE», KXOLIAp «TBOPUECTBO», Je1ap
«MOBEJICHUEY, A30ap «IHCATEIbCTBOY», MAXOAp «IPOJAXKAY, IOKbAPYAL KIOCPEIHHUYECTBOY», CO80e2apail «KOMMEp-
LHSD», Kbaxbeedap «padoTay, oxasep3ap «BO3BpaIICHHEY;

2) HOMHHAIMS TOHATHH, 0003HAYAIOIINX MBICIUTENLHBIC TPOLECCHI: MepKamM «BHUMAaHHUE», Hueam «HaMmepe-
HHUEY, 0a2aioammam «IaMaThy, Xemam «IpeAroIoKeHUe», 0acap «BOOIYIICBICHNEY,

3) HOMHMHAIIUS TOHATHH pe3yibTaTa NEATEIbHOCTH: Oexxambap «BO3HATpaxaeHue», yloazlano «0bs3aTENb-
CTBO», COYam «IIOCTAHOBICHHUEY, AMAIM KIIOPYUCHUEY, bapKan «OIarogapHOCTbY;

4) HOMHHAIMS TPEIIOCHUIOK K NEHCTBHIO: 2/ epmap «CTPEMIICHUCY, Hueam «HaMEpeHHEY, daeaommap <«OKeIaHue,
MEUTay, KU40 «IIOATOTOBKAY;
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5) HOMHHAIWsI MOHATUN C OOIIMM 3HAYCHUEM JOJDKCHCTBOBAHUS, HEOOXOIUMOCTH, BO3MOXHOCTH JCHCTBUS:
dazadoxutimap «HaIOMHUHAHHUE», Xemam «IPEONI0KEHAEY, Camy8cunied «HaACKIa», COUKX0 «HAOIIOICHHUE;

6) HOMHHAIWS MOHITHH MPOIIECCOB M PE3yIBTATOB PEUEBOI NEATEIFHOCTH: OY8Yap «PaccKasy, KbO8Cam «CIop,
ToJIEMUKa», bapm selap «ccopaw, éalad «pelieHuey», dekxap «3anaday, Kepacmu «OTPUIIAHHE», X0adam «pere-
HHUE» H T.JI.

UYeTBepTyro TPYHILy COCTaBWIM OTBJICUCHHBIC MMEHA CYIICCTBUTENBHBIC, NMEIOIINE 3HaUYCHUE IPEAMETHOCTH,
KOTOpPAast MBICTIMTCS OTBJICYCHHO:

1) nasBaHums npodeccuit: zopar «BpadeOHas OEATETHHOCTEY, XbAKUMAT «PYKOBOICTBOY, HXbOAPAL «PEMECIIO,
Xbexap «IpernojaBaHue;

2) HauMeHOBaHUS (PUIOCOPCKUX KaTEropuil: xa «Bpems», 6axvOap «UCTHHA», Xemap «MHEHHE, CYXKICHHUE»,
VUAQ «MBICIb, ULES», YYA0AYaM «COJIEPKAHUE», abade «BEUHOCTbY, Xemam «OUIYIIEHHUEY, cakxemap «CO3HAHHEY,
Xoanam «ayBCTBO», XbAbKbal «PACCYIOK», Mapo «BO3MOKHOCTDY;

3) noHsTHs, 00O3HAUAIONIME HICHHBIE TECUCHUS: ameucm <«aTeusm», O0apeuHusM <«IapBHHU3M», MAPKCU3M
«MapPKCU3M;

4) monHsaTH, 0003HAYAIOMIKE OBITOBEIC SIBICHHS C OTTEHKOM OTPHIATEIFHOTO K HUM OTHOIICHHUS: 2/ ypm «IyTa-
HUIa», Ke2ap «OecTIopsIoK»;

5) Ha3zBaHUS MH(HYECKUX CYIIECTB, HMOHSTHS, CBS3aHHBIC C BOINIMICOCTBOM: mamaui «BOIIICOCTBO», 8aMAHAL
«BAMITUDPY, capMax «APakoH», 6lanela «upwmspaky», elapbaw «BeObMay, 0adical «IyIAOBHUILIEY, UOAUC «TBSIBOID»,
wavmla «aepT», yoyp «0ec», drcun « DKUY, ylaia «3I0H OyX», ManaiK «aHrel;

6) TEepMHHBI POICTBA: 00Al «OTIOBCTBOY», 2dpeaio «POJICTBOY», HOAHAL «MATEPHUHCTBO», 60uidn «OpaTCTBOY,
HOAxXan «IOKOJICHUEY;

7) TOHATHS, CBSI3aHHBIE C penurueit: 2/ypba <«OKepTBOIPHHOILEHHUE», eloazom «ra3aBar», oyla «MOIUTBay,
navixamap «IpopoK», mapxa «IOCT», ycma3 «IeHX», 1amas «HaMa3», 061dbb «CBATOW», celuHe «CBATUIUILIEY,
XbAHCON «XATKY», MAPMAMai «I3bI9ECTBOY», Napa3 «00A3aHHOCTEY, WUPKD «MHOTO0O0KHUEY;

8) Ha3BaHUS, CBA3aHHBIC C KAJIEHAApeM 0003HAUCHUAMH JHEH HEIeNn, MECAIeB, BpDEMEH TOfia: epa «Cpenay, ax-
Ka «1eToy, la «3uMay, 61abcmu «BECHa», opuiom «IOHEHCIBHUKY, 2ylipe «OCCHbY, azlou Oymm «THBAPbY, MUXULL
Oymm «CeHTSOpbY, mywonu Oymm «anpeiby.

Ha matepuane WHTYIICKHX cClIOBapeil Hamu OBLIO BBIJCICHO 0OOJiee JBAIaTH JIEKCHKO-CEMaHTHYCCKUX TPYIIIT
OTBJICUCHHBIX MMEH CYIIECCTBHUTEIBHBIX B HMHIYIICKOM si3bIke. KpUTepHM WX BBHIICICHHUS IMO3BOJIIN HE TOJBKO
000CHOBATH 3TO BBIAEIECHHUE, HO U 1aTh UM OITMCAHHE.

B mHrymckoM si3bIKe MOXKHO BBIJCITUTH HECKOJIBKO CIIOCOO0B 00pa3oBaHMs aOCTPAKTHBIX UMCH CYIICCTBUTEIIh-
HbIX: 1) cypdukcanpHbIi; 2) clIOBOCIOKEHHUE; 3) MEPEX0 ] CIOBOCOYETAHUHN B CIOXKHBIC CI0Ba; 4) TIEpEeX0]l CIIOBO-
COYETaHHUI B CIIOKHBIE CIIOBA IIPH OJHOBPEMEHHON nX cyddukcamum.

CydduxcanpHblii crioco0 SBIsSETCS OCHOBHBIM CTIOCO00M 00pa3oBaHus abCTPaKTHBIX CymIecTBUTENbHBIX. C 1mo-
MOIIBIO CY(PHHUKCOB -7, -M, -p 00pa3yeTcst OOIBITHHCTBO a0CTPAKTHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX: XbAKUMAT «TOIDKHOCTBY,
Jlopan «BpadeBaHUEY, K)1eal «PYKOBOICTBOY, MXbaAMaOdl «IIEPBEHCTBOY, NXbAPAl «MACTEPCTBO», IOKbAPUAL «IIO-
CPEIHUICCTBO», HOAHAL «MAaTEPUHCTBOY, Moxap «yIap», Xbajxcap «CMOTpP», 1a3ap «OONE3HbY, Xbexap «ydeHHEe»,
mewam «JOBEPUE», 0axXaAM «IIax0Ta», be3am «TH000BbY, Henam «CMEX», Oenxam «Iad», 406xam «pyraHby», camem
«TEpIICHUE» U T.JI.

CroxxHble aOCTpaKTHBIE MMEHA CYIIECTBHTENIBHbIE B MHTYLICKOM SI3bIKE O0pa3ylOTCsl MyTEM CJI0KEHHsS OCHOB
C COUYMHHUTEJIBHBIM OTHOLIEHHEM KOMIIOHEHTOB (9Xb-330€i «ONaropoiCTBO», Xa-3ama «BPeMs», Oezl-Kken «BHeIl-
HOCTB») U CJIO)KEHHEM OCHOB C TOJYMHUTEIBbHBIM OTHOIIEHHEM KOMIIOHEHTOB (Oexkxambap «BO3HArpa)IeHHUEY,
3eHe Xunap «BPEeOHOCTBY», 0a2aommap «MeUTay).

TaxuMm 006pa3oM, Ha OCHOBE pa3padOTaHHBIX KPUTEPHEB B MHTYIIICKOM SI3bIKE HAMH YCTAHOBIJICHBI YETHIPE JIEKCHKO-
CEMAaHTHYECKUE TPYNIBl a0CTPaKTHBIX HMEH CYIICCTBUTENHHBIX, BKIIOYAONINE Oojee ABAaaNaTH HOMHUHAIWH.
B cBoeMm OonbIIMHCTBE a0CTpaKTHEIC CYIICCTBUTEIBHBIC B HHTYIIICKOM SI3BIKE 00pa3yrOTCs OT MPHJIaraTeNIbHBIX U TJa-
TOJIOB cy(QQUKCcanneii HiH CII0KEHHEM OCHOB.
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This article highlights topical issues related to the abstract nouns of the Ingush language. The author hasn’t found any special
studies of abstract vocabulary in the history of the Ingush linguistics, although the researchers of the Ingush language created

a fundamental basis for its study — grammatical works on the morphology of the Ingush language.

Key words and phrases: abstractness; concrete and abstract; nominations; criteria; the Ingush language.



